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Parts Description

1 Satellite antenna
2 Receiver
3 Left soft key
4 Call key
5 Alphanumeric keypad
6 Navigation keys
7 Selection key
8 Microphone
9 Right soft key
: End key
; USB/Data cable jack
< Charger jack 
= Earphone jack

(Earphones are available 
as an optional accessory)

> Battery release
? SIM card holder
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Overview of the Home Screen

Status bar

Network information

Satellite signal

Weak signal. Point 
antenna towards 

satellite.

Roaming

Active call

Mute

Ciphering (call 
encryption) is off

Earphone connected 

Available soft key 
functions

Unread SMS

Voice mail

Voice mail + SMS

Silent

Schedule reminder

Alarm

Call divert
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Getting Started

Inserting the SIM card
Make sure to insert the SIM card in the 
shown direction before inserting the 
battery.

Inserting the battery
Insert the battery from the bottom end 

you hear it click in place.

Charging the battery
Open the cover at the bottom of the 

the charger jack.

Network connection

phone will search for the network and 

is yet to receive the location information 
and you will be able to make a call 

stops. Upon successful registration to 

country and the signal strength.
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Making a call

using the keypad or choose a saved 
contact and then press the Call key.

Receiving a call
Call key or 

any key on the keypad. 

During a call

the call on hold from the Options menu.

Calls

Swapping calls
While receiving an incoming call during 

Swap
will allow you to connect with up to 6 
users.

Conference calls

1 Options > 
New call
put on hold.

2 Call the other user’s phone number.
3 

Options > 
Multiparty. 
You can include up to 6 users in the 
conference call by repeating steps 
1 to 3. 

Note

choose to speak with a user in private. 
Select the user and go to Options > 
Private
on hold automatically.
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Messaging

Sending messages

1 Go to Menu > Messages > New 
message.

2 Enter the message. 
3 Add the phone numbers of the 

recipient(s).
4 Select Options > Send.

Tips
Press the *# key for switching between number 

Options > AutoText for 

Features

Navigation

 Find your current coordinates
 Enter waypoints to navigate to a 

compass
 Geo reporting can be used to send 

numbers via SMS. Follow Option A to 
send only the coordinates and Option 
B to send coordinates plus a user-

SMS to email

the sending format to email. 
1 Select Options > Sending options > 

Format > SMS to email.
2 Select Options > Send > enter an 

email address > OK > enter an email 
center number > Send.
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Option A  

Go to Menu > Navigation > Geo 
reporting.
1 

 
each of the empty slots.

 Options > 
Add recipient
the number or select from contacts.

2 
 Select any of the four slots and go 

to Options > Message intervals.
 Choose frequency of outgoing 

messages (every 3 minutes to 
every 2 hours).

Option B  

Go to Menu > Navigation > Geo 
reporting.

 Follow steps 1 and 2 from above.
 

 - Select any of the four slots and go 
to Options > SOS message > On.

 
 - Select any of the four slots. and 

go to Options > Setup SOS 
message.

 - Write the message and press the 
Selection key to save.

How to activate and 
deactivate Geo reporting:

 
long press the right soft key . 

 
press the right soft key .

Organizer

a range of convenient features such as 

and world time. 

Features
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Call notification

even if your satellite signal is too weak to 

only has a weak signal. 
1 

2 Ensure that you have direct line of 
sight to the satellite.

3 As soon as the signal strength 

disappears from the display. You 
can now accept the call as usual by 
pressing the Call key. 

Software Upgrades

A software upgrade is only required 

version. Before performing an upgrade 
please check your current software 
version under Security > S/W version to 
see if an upgrade is required.
1 

com.
2 

from www.thuraya.com.
3 

a fully charged battery.
4 

5 
icon on the desktop and the program 
will guide you through the upgrade 
process.

How to connect the data cable for a 
software upgrade:
Open the cover at the bottom of the 

to the UDC jack.

Afterwards attach the other side of the 
data cable to your PC.
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Useful Tips

Function Operation

Keypad Lock/Unlock
Press and hold the # key to lock the keypad.

# key 
within 3 seconds.

Adding Contacts

1. Enter a phone number and press the Selection key.  
 Or go to Contacts > Add contact.
2.  Select the storing location (phone or SIM card) and 

phone number information.

Silent Mode Long pressing the  key will switch between Silent and 
Normal mode. 

Checking your current 
location Go to Menu > Navigation > Current position.

Changing text input 
mode

Long press of the  key will switch between AutoText and 
Normal mode. 

Changing languages Go to Menu > 7.Settings > 3.Language.

Call logs Call key (or 
go to Call logs).

Maintaining your XT-LITE

Your satellite phone needs to be in 
optimal working condition when you need 

you with peace of mind that ensures 
your satellite phone is working when it is 

 
especially if you have not used it for 
some time (dial the free number  

is working properly)
 

month to have the phone ready when 
you need it

 Check your subscription or credit 
balance regularly 
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Troubleshooting 

Problem Solution 

The XT-LITE cannot connect to the 
network and ‘No Network’ is shown 
on the screen.

 Menu > Network > SAT 
registration.

 

LITE shows ‘Position too old’.

 
phone is powered on. 

 

The XT-LITE shows ‘Insert SIM’.

 
 Check if the SIM card is dirty or damaged.
 Entering a wrong PUK code may deactivate the SIM card. 
 

roaming is active).
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Troubleshooting 

Problem Solution 

The XT-LITE becomes unresponsive 
or sluggish. 

 
 Do a reset in case your phone has a persistent problem by going to Menu > Security.

 -
messages.

 -
shipped. Personal settings like contacts and messages will be deleted.

The security code has been lost or 
forgotten.

 
 Please contact your Service Provider in case the number has been changed and was 

forgotten.

The PIN/PUK codes have been lost or 
forgotten.

 
PUK code.
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Teilebeschreibung

1 Satellitenantenne
2 Hörer
3 Linke Funktionstaste
4 Anruftaste
5 Alphanumerische Tastatur
6 Navigationstasten
7 Auswahltaste
8 Mikrofon
9 Rechte Funktionstaste
: Beenden-Taste
; USB-/Datenkabelbuchse
< Ladegerätbuchse 
= Kopfhörerbuchse

(Kopfhörer sind als optio-
nales Zubehör verfügbar.) 

> Akkuverriegelung
? SIM-Kartenfach
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Überblick über den Startbildschirm

Statusleiste

Netzwerkinformationen

Satellitensignal

Schwaches Signal. 
Antenne auf  

Satelliten 
ausrichten.

Roaming

Aktiver Anruf

Stumm

Anrufverschlüsse-
lung nicht aktiv

GPS-Positionsbe-
stimmung läuft

Kopfhörer 
angeschlossen Verfügbare  

Funktionstastenfunktionen

Ungelesene SMS

Voicemail

Voicemail + SMS

SMS-Eingang voll

Stummgeschaltet

Terminerinnerung

Alarm

Rufumleitung
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Erste Schritte

Einlegen der SIM-Karte
Stellen Sie sicher, dass Sie die SIM-Karte in 
der abgebildeten Richtung einsetzen, bevor 
Sie den Akku einlegen.

Einlegen des Akkus
Legen Sie den Akku mit der unteren Seite 
zuerst ein. Drücken Sie dann das obere 
Ende nach unten, bis es hörbar einrastet.

Öffnen Sie die Abdeckung an der unteren 
Seite des Telefons und schließen Sie das 
Ladegerät an die Ladegerätbuchse an.

Netzwerkverbindung
Wenn das XT-LITE eingeschaltet ist, sucht 
das Telefon nach einem Netzwerk und ruft 
Standortinformationen ab. Wenn die SAT- 
und Standortsymbole blinken, empfängt das 
Telefon gerade die Standortinformationen. 
Sie können einen Anruft tätigen oder eine 
SMS versenden, sobald die Symbole nicht 
mehr blinken. Wenn die Registrierung im 
Netzwerk abgeschlossen ist, zeigt das Tele-
fon das Land und die Signalstärke an.
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Anruf tätigen
Um einen Anruf zu tätigen, geben Sie eine 
Telefonnummer über die Tastatur ein oder 
wählen Sie einen gespeicherten Kontakt 
aus und drücken Sie dann die Anruftaste.

Anruf annehmen
Um einen Anruf anzunehmen, drücken Sie 
die Anruftaste oder eine andere Taste auf 
der Tastatur. 

Während eines Anrufs
Während eines Anrufs können Sie den 
Anruf stummschalten oder über das Menü 
Optionen in die Warteschleife verschieben.

Anrufe

Wechseln von Anrufen
Wenn Sie während eines aktiven Anrufs 
einen weiteren Anruf erhalten, wählen Sie 
Wechseln. Sie können sich so mit bis zu 6 
Benutzern verbinden.

Konferenzgespräche

1 Gehen Sie während eines aktiven 
Anrufs zu Optionen > Neuer Anruf. 
Der erste Anruf wird automatisch in die 
Warteschleife verschoben.

2 Rufen Sie die Telefonnummer des 
anderen Benutzers an.

3 Um den ersten Benutzer zum Konfe-
renzgespräch hinzuzufügen, gehen Sie 
zu Optionen > Mehrere Teilnehmer. 
Sie können bis zu 6 Benutzer zu dem 
Konferenzgespräch hinzufügen, indem 
Sie die Schritte 1 bis 3 wiederholen. 

Hinweis
Während eines Konferenzgesprächs 
möchten Sie womöglich privat mit 
einem Benutzer sprechen. Wählen 
Sie den Benutzer aus und gehen Sie 
zu Optionen > Privat. Alle anderen 
Anrufe werden dann automatisch in 
die Warteschleife verschoben.
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Nachrichten

Versenden von Nachrichten

1 Gehen Sie zu Menü > Nachrichten > 
Neue Nachricht.

2 Geben Sie die Nachricht ein. 
3 Geben Sie die Telefonnummer(n) für 

den/die Empfänger ein.
4 Wählen Sie Optionen > Senden.

Tipps
Drücken Sie die Taste * für die 
Symboleingabe, die Taste #, um 
zwischen Zahlen und Buchstaben zu 
wechseln, und Optionen > AutoText 
für die Eingabe mit Texterkennung.

Funktionen

Navigation

 Ermitteln Sie Ihre Koordinaten.
 Geben Sie Wegpunkte ein, um mit 

dem elektronischen Kompass zu einer 
bestimmten Position zu navigieren.

 Sie können Geo reporting verwenden, 
um Ihre Koordinaten per SMS an 

Verwenden Sie Option A, um nur die 
Koordinaten zu senden, und Option 
B, um die Koordinaten und eine 

(siehe nächste Seite). 

SMS zu E-Mail
Während Sie eine Nachricht schreiben, 
können Sie als Sendeformat auch E-Mail 
festlegen. 
1 Wählen Sie Optionen > Sendeoptio-

nen > Format > SMS zu E-Mail.
2 Wählen Sie Optionen > Senden > 

E-Mailadresse eingeben > OK > E-Mail-
Centernummer eingeben > Senden.
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Option A  
Um nur GPS-Koordinaten zu senden (ohne 

Gehen Sie zu Menü > Navigation > Geo 
reporting.
1 

 Geben Sie bis zu vier Empfänger ein, 
einen in jedem leeren Feld.

 Wählen Sie das Feld, gehen Sie zu 
Optionen > Empfänger hinzufügen 
und geben Sie die Nummer ein oder 
wählen Sie sie aus den Kontakten 
aus.

2 
 Wählen Sie eines der Felder aus und 

gehen Sie zu Optionen > Nachrich-
tenint.

 Wählen Sie die Frequenz der ausge-
henden Nachrichten (alle 3 Minuten 
bis alle 2 Stunden).

Option B  

Gehen Sie zu Menü > Navigation > Geo 
reporting.

 Befolgen Sie die Schritte 1 und 2 oben.
 

 - Wählen Sie eines der Felder aus und 
gehen Sie zu Optionen > Notruf-
nachricht > Ein.

 
 - Wählen Sie eines der Felder aus und 

gehen Sie zu Optionen > Notruf-
nachricht einrichten.

 - Geben Sie die Nachricht ein und 
drücken Sie zum Speichern die 
Auswahltaste.

So aktivieren und deakti-
vieren Sie Geo reporting:

 Um die Aktivierung aus dem Home-
Bildschirm durchzuführen, halten 
Sie die rechte Funktionstaste  
gedrückt. 

 Um die Deaktivierung während 
der Verwendung durchzuführen, 
drücken Sie kurz auf die rechte 
Funktionstaste .

Organizer
Verwenden Sie den Organizer des XT-LITE 
für eine Reihe komfortabler Funktionen wie 
das Festlegen von Alarmen und Terminen, 
den integrierten Rechner, die Stoppuhr oder 
die Weltzeit. 

Funktionen
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Anrufbenachrichtigung

Mit Ihrem Thuraya XT-LITE können Sie eine 
Benachrichtigung über einen eingehenden 
Anruf erhalten, auch wenn das Satelli-
tensignal zu schwach ist, um den Anruf 
anzunehmen. Das ist sehr hilfreich, wenn 
sich das Thuraya XT-LITE mit nicht ausge-

und das Signal schwach ist. 
1 Ziehen Sie die Antenne des Thuraya 

XT-LITE ganz heraus.
2 Stellen Sie sicher, dass Sie sich in 

direkter Sichtlinie zu dem Satelliten 

3 Sobald das Signal stark genug ist, wird 
die Warnung nicht mehr auf dem Dis-
play angezeigt. Sie können den Anruf 
nun wie gehabt annehmen, indem Sie 
die Anruf taste drücken. 

Software-Upgrades

Ein Software-Upgrade ist nur dann 
verfügbar, wenn Thuraya eine neuere 
Softwareversion veröffentlicht. Bevor Sie 
ein Upgrade durchführen, überprüfen Sie 
Ihre momentane Softwareversion unter 
Sicherheit > SW-Version, um zu ermitteln, 
ob ein Upgrade erforderlich ist.
1 Laden Sie die neue Upgrader-Datei für 

XT-LITE von www.thuraya.com herunter 
und installieren Sie sie.

2 Laden Sie die neue XT-LITE-Software 
von www.thuraya.com herunter.

3 Schalten Sie das Thuraya XT-LITE ein, 
der Akku sollte voll geladen sein.

4 Stellen Sie mit dem USB-Kabel eine 
Verbindung zwischen dem PC und dem 
Thuraya XT-LITE her.

5 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf 
das Symbol für den XT-LITE-Upgrader. 
Das Programm führt Sie durch den 
Upgrade-Vorgang.

So schließen Sie das Datenkabel für 
ein Software-Upgrade an:
Öffnen Sie die Abdeckung an der unteren 
Seite des Telefons und schließen Sie das 
Ladegerät sicher an die UDC-Buchse an.

Schließen Sie dann das andere Ende des 
Kabels an den PC an.
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Nützliche Tipps

Funktion Vorgang

Tastatur  
ent-/sperren

Halten Sie die Taste # gedrückt, um die Tastatur zu sperren.
Zum Entsperren drücken Sie innerhalb von drei Sekunden die 
rechte Funktionstaste und die Taste #.

Hinzufügen von 
Kontakten

1.  Geben Sie eine Telefonnummer ein und drücken Sie die 
Auswahltaste.  
Oder gehen Sie zu Kontakte > Kontakt hinzufügen.

2.  Wählen Sie den Speicherort (Telefon oder SIM-Karte) und 
die Telefonnummerninformationen aus.

Stummmodus Wenn Sie die Taste  gedrückt halten, wechseln Sie zwischen 
dem Modus Stumm und Normal. 

Überprüfen der  
aktuellen Position Gehen Sie zu Menü > Navigation > Aktuelle Position.

Ändern der Text- 
eingabemethode

Wenn Sie die Taste  gedrückt halten, wechseln Sie zwischen 
dem Modus AutoText und Normal. 

Ändern der  
Sprache Gehen Sie zu Menü > 7.Einstellungen > 3.Sprache.

Anrufprotokolle Um die zuletzt angerufenen Nummern anzuzeigen, drücken 
Sie die Anruftaste (oder gehen Sie zu Anrufprotokolle).

Pflege des XT-LITE

Ihr Satellitentelefon muss sich in einem 

wenn immer Sie es benötigen. Um sicher-
zustellen, dass Ihr Telefon betriebsbereit 

-
fontest. Dies sorgt dafür, dass Ihr Telefon 

 Testen Sie Ihr Thuraya Telefon regel-
mäßig, besonders wenn Sie es einige 
Zeit nicht verwendet haben (wählen 
Sie die kostenlose Nummer 11 11 2 
auf Ihrem XT-LITE, um zu überprüfen, 
ob es korrekt funktioniert).

 Laden Sie den Akku des XT-LITE ein-
mal pro Monat, um es betriebsbereit 
zu halten.

 Überprüfen Sie regelmäßig die Frei-
schaltung und Ihr Guthaben. 
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Fehlersuche und -behebung 

Problem Lösung 

Das XT-LITE kann keine Netzwerkver-
bindung herstellen und "Kein Netz" 
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

 Versuchen Sie, die SAT-Registrierung manuell durchzuführen, und gehen Sie dafür zu Menü 
> Netz > SAT-Registrierung.

 Achten Sie darauf, dass der Sichtkontakt zum Satelliten nicht durch hohe Gebäude, Bäume 
oder Berge eingeschränkt ist.

Das Standortsymbol blinkt oder das 
XT-LITE zeigt "Position too old" an.

 Die Standortinformationen des XT-LITE werden aktualisiert. Dies geschieht automatisch, 
sobald Sie das Telefon einschalten. 

 Achten Sie darauf, dass der Sichtkontakt zum Satelliten nicht durch hohe Gebäude, Bäume 
oder Berge eingeschränkt ist.

Das XT-LITE zeigt "SIM einlegen".

 Entnehmen Sie die SIM-Karte und setzen Sie sie wieder ein.
 Prüfen Sie, ob die SIM-Karte verschmutzt oder beschädigt ist.
 Wenn Sie einen falschen PUK-Code eingeben, wird die SIM-Karte deaktiviert. 
 Wenn Sie im Ausland eine andere SIM-Karte (keine SIM-Karte von Thuraya) für das XT-LITE 

verwenden, muss Roaming aktiviert sein (informieren Sie sich bei Ihrem Service-Provider, ob 
Roaming aktiviert ist).
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Fehlersuche und -behebung 

Problem Lösung 

Das XT-LITE reagiert langsam oder 
gar nicht. 

 Starten Sie das Telefon neu.
 Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie es zurück. Gehen Sie zu Menü > Sicher-

heit.
 -

Einstellungen wie Kontakte oder Nachrichten verloren gehen.
 -

alle Telefoneinstellungen auf den Auslieferungszustand zurückgesetzt. Persönliche Ein-
stellungen wie Kontakte oder Nachrichten gehen verloren.

Der Sicherheitscode ist verloren 
gegangen oder wurde vergessen.

 Die Werkseinstellung des Sicherheitscodes ist 0000.
 Wenden Sie sich an Ihren Service-Provider falls die Nummer geändert und dann vergessen 

wurde.

PIN-/PUK-Codes sind verloren  
gegangen oder wurden vergessen.

 Wenn Sie den PIN-Code dreimal falsch eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Zum Entsper-
ren müssen Sie den PUK-Code eingeben.

 Nachdem Sie den PUK-Code eingegeben haben, können Sie einen neuen PIN-Code festle-
gen. 

 Falls der PUK-Code vergessen wurde, wenden Sie sich an lhnen Service-Provider.
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Descripción de las piezas

1 Antena SAT
2 Receptor
3  Tecla programable 

izquierda
4 Tecla Llamar
5 Teclado alfanumérico
6 Teclas de navegación
7  Tecla de selección
8 Micrófono
9 Tecla programable 

derecha
: Tecla Finalizar
; Conector para cable USB/

datos
< Conector del cargador 
= Conector del auricular

(Auriculares están 
disponibles como un 
accesorio opcional)

> Salida de la batería
? Soporte de tarjeta SIM

1

=

8

; <

?

>

9
:

6

7

5

3

2

4

Visión general de la pantalla de inicio

Barra de estado

Información de red

Señal de satélite

Señal débil. Dirija 
antena hacia 

satélite.

Roaming

Llamada activa

Silencioso

Cifrado 
 

lamada) desactivado

Recibiendo posición 
GPS

Auricular conectado 

Funciones disponibles 
de tecla programable

SMS no leídos

Mensaje de voz

Mensaje de voz + 
SMS

Bandeja de SMS 
llena

Silencio

Recordatorio 
programado

Alarma

Desvío de llamadas
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Puesta en marcha

Inserción de la tarjeta SIM
Asegúrese de introducir la tarjeta SIM en 
la dirección indicada antes de insertar la 
batería.

Inserción de la batería
Inserte la batería empezando por el 
extremo inferior. Presione la parte 
superior hasta que encaje en su sitio.

Carga de la batería
Abra la tapa de la parte inferior del 
teléfono e inserte el conector del cargador 
en el conector del teléfono.

Conexión de red
Cuando su teléfono XT-LITE está 
encendido, busca una red y adquiere 
información de ubicación. Si los iconos 
SAT y de ubicación parpadean, indican 
que el teléfono todavía no dispone de 
información de ubicación. Podrá realizar 
llamadas o enviar mensajes cuando 
dejen de parpadear. Cuando se haya 
registrado correctamente en la red, el 
teléfono mostrará el país y la intensidad 
de la señal.
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Realización de llamadas
Para realizar una llamada, introduzca 
un número telefónico con el teclado 
numérico o bien seleccione un contacto 
guardado y presione la tecla Llamada.

Recepción de llamadas
Para recibir una llamada, presione la 
tecla Llamada o cualquier otra tecla del 
teclado. 

Al recibir una llamada
Podrá silenciar una llamada activa 
o ponerla en espera desde el menú 
Opciones.

Llamadas

Llamada en espera
Si recibe una nueva llamada entrante 
mientras está en una llamada activa, 
seleccione Cambiar. Podrá conectar 
de esta manera con un máximo de 6 
usuarios.

Llamadas en conferencia

1 Durante una llamada activa, diríjase 
a Opciones > Nueva llamada. 
La primera llamada se pondrá 
automáticamente en espera.

2 Llame al número telefónico del otro 
usuario.

3 Para añadir al primer usuario a la 
llamada en conferencia, diríjase a 
Opciones > Multiparty. 

Puede incluir hasta 6 usuarios en la 
llamada en conferencia si repite los 
pasos 1 a 3. 

Nota
Si lo desea, puede hablar en privado 
con un usuario durante una llamada 
en conferencia. Seleccione el usuario 
y diríjase a Opciones > Privado. 
Las demás llamadas se pondrán en 
espera automáticamente.
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Mensajes

Enviar mensajes

1 Menú > Mensajes > Nuevo mensaje.
2 Escriba el mensaje. 
3 Añada el número telefónico del 

destinatario o destinatarios.
4 Opciones > Enviar.

Consejos
Presione la tecla * para introducir 
símbolos, # para alternar entre 
números y texto, y Opciones > 
Autotexto para escribir con texto 
predictivo.

Funciones

Navegación

 Busque sus coordenadas actuales
 Introduzca puntos de avance para 

navegar hasta una posición concreta 
con la brújula electrónica.

 Puede enviar sus coordenadas por 

Geo reporting. Siga la Opción A para 
enviar únicamente las coordenadas 
y la Opción B si desea enviar las 

por el usuario (consultar página 
siguiente). 

SMS a email
Cuando escriba un mensaje, podrá 
cambiar el formato de envío a email. 
1 Opciones > Opciones de envío > 

Formato > SMS a email.
2 Opciones > Enviar > escriba una 

dirección de e-mail > OK > escriba un 
número de centro de email > Enviar.
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Opción A  
Para enviar únicamente las coordenadas 

usuario): 
Menú > Navegación > Geo reporting.
1 Añada destinatario(s):

 Añada hasta cuatro destinatarios, 
uno en cada entrada vacía.

 Seleccione la entrada y presione 
en Opciones > Añ. destinat., y 
elija si quiere introducir el número 
o seleccionarlo en los contactos.

2 
 Seleccione uno de los cuatro 

espacios y presione en Opciones 
> Intervalo mensajes.

 Escoja la frecuencia de los 
mensajes salientes (entre 3 
minutos y 2 horas).

Opción B  

usuario con las coordenadas GPS: 
Menú > Navegación > Geo reporting.

 Siga los pasos 1 y 2 arriba indicados.
 Active el mensaje SOS:

 - Seleccione uno de los cuatro 
espacios y presione en Opciones 
> Mensaje SOS > Activar.

 
 - Seleccione uno de los cuatro 

espacios y presione en Opciones 
> .

 - Escriba el mensaje y presione la  
Tecla de selección para guardarlo.

Cómo activar y desactivar 
Geo reporting:

 Puede activarlo en la pantalla de 
inicio manteniendo presionada la 
tecla programable izquierda . 

 Para desactivarlo mientras lo 
está usando, presione la tecla 
programable derecha .

Organizador
Utilice el Organizador de su XT-LITE para 
una serie de prácticas funciones como 

calculadora integrada, cronómetro y hora 
mundial. 

Funciones
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Alerta de llamada

Su Thuraya XT-LITE le permite recibir 

incluso cuando la señal del satélite es 
demasiado débil para recibir llamadas. 
Esta función resulta muy útil si lleva su 
Thuraya XT-LITE en el bolsillo con la 
antena recogida y la señal es muy débil. 
1 Extienda por completo la antena de su 

Thuraya XT-LITE.
2 Compruebe que tenga una "línea de 

visión" despejada hacia el satélite.
3 Cuando la intensidad de la señal sea 

la pantalla. Entonces podrá aceptar 
la llamada presionando la tecla 
Llamada. 

Actualizaciones de software

Solo necesita aplicar actualizaciones de 
software cuando Thuraya publique una 
versión nueva del software. Antes de 

versión actual del software en Seguridad 
> Ver. s/w para comprobar si necesita 
actualizar.
1 Descargue e instale la actualización 

más reciente de XT-LITE en www.
thuraya.com.

2 Descargue el software más reciente 
de XT-LITE en www.thuraya.com.

3 Encienda su Thuraya XT-LITE con la 
batería completamente cargada.

4 Conecte su Thuraya XT-LITE al PC 
mediante el cable USB.

5 Haga doble clic en el icono de la 
actualización de XT-LITE situada en 
el Escritorio y el programa le llevará 
por el proceso de actualización.

Cómo conectar el cable de datos para 
una actualización de software:
Abra la tapa de la parte inferior del 
teléfono e inserte el conector del cable 
USB al conector del teléfono.

Después, conecte el otro extremo del 
cable de datos al PC.
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Consejos prácticos

Función Operación

Bloqueo/desbloqueo 
de teclado

Mantenga presionada la tecla # para bloquear el teclado.
Para desbloquearlo, presione la tecla programable derecha y, 
antes de 3 segundos, presione también la tecla #.

Añadir contactos

1.  Introduzca un número de teléfono y presione la Tecla 
de selección.  
También puede hacerlo desde Contactos > Añ. cont.

2.  Seleccione el lugar de almacenamiento (teléfono o 
tarjeta SIM) y la información del número telefónico.

Modo Silencio Mantenga presionada la tecla  para alternar entre los 
modos Silencio y Normal. 

Comprobar la 
ubicación actual Menú > Navegación > Posición actual.

Cambiar el modo de 
entrada de texto

Mantenga presionada la tecla  para alternar entre los 
modos Autotexto y Normal. 

Cambiar idioma Menú > 7.Ajustes > 3.Idioma.

Registros de llamadas Para consultar las llamadas más recientes, presione la 
tecla Llamada (o vaya a Registro de llamada).

Mantenimiento de su XT-LITE

Su teléfono por satélite debe estar en 
óptimas condiciones de funcionamiento 
para cuando lo necesite. Para garantizar 
que el teléfono esté preparado, realice 
una prueba telefónica estándar de 
Thuraya para saber con certeza que su 
teléfono por satélite funciona:

 Compruebe con regularidad su 
teléfono Thuraya, en particular si 
hace tiempo que no lo usa (teclee el 
número gratuito 11 11 2 en su XT-
LITE para comprobar si funciona 
correctamente).

 Cargue la batería de su XT-LITE una 
vez al mes para que esté disponible 
siempre que lo necesite.

 Revise su suscripción o saldo con 
regularidad. 
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Solución de problemas 

Problema Solución 

Mi XT-LITE no puede conectarse a la 
red y en la pantalla se muestra ‘No 
hay red’.

 Pruebe a actualizar manualmente el registro SAT a través de Menú > Red > Registro de 
SAT.

 
elevados, árboles o montañas.

El icono de localización parpadea o 
mi XT-LITE muestra ‘Pos. muy antig.’.

 La información de posición de su XT-LITE se está actualizando. Lo hace de manera 
automática tras encender el teléfono. 

 
elevados, árboles o montañas.

XT-LITE muestra el mensaje ‘Insertar 
SIM’.

 Pruebe a extraer y volver a colocar la tarjeta SIM.
 Compruebe si la tarjeta SIM está sucia o dañada.
 Si teclea un código PUK erróneo podría desactivar la tarjeta SIM. 
 Cuando use una tarjeta SIM distinta a su tarjeta SIM Thuraya con su XT-LITE en el 

extranjero, deberá habilitar el servicio roaming (itinerancia). Consulte con su proveedor de 
servicios si tiene el roaming activo.
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Solución de problemas 

Problema Solución 

XT-LITE no responde o se ralentiza. 

 Pruebe a reiniciar el teléfono.
 Reinicie el teléfono si presenta un problema persistente a través de Menú > Seguridad.

 -
como contactos o mensajes.

 - Reinicio de fábrica: el reinicio de fábrica restaurará las opciones de fábrica del teléfono. 

He perdido u olvidado mi código de 
seguridad.

 El código de seguridad predeterminado es 0000.
 Consulte con su proveedor de servicios si ha cambiado el número y lo ha olvidado.

He perdido u olvidado los códigos 
PIN/PUK.

 Si escribe de manera errónea el código PIN 3 veces, se bloqueará la tarjeta SIM. Para 
desbloquearla deberá introducir el código PUK.

 
 Si ha olvidado el código PUK, consulte con su proveedor de servicios.
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Description des pièces

1 Antenne satellite
2 Récepteur
3 Touche gauche
4 Touche d'appel
5 Clavier alphanumérique
6 Touches de navigation
7 Touche de sélection
8 Microphone
9 Touche droite
:

; Prise USB/câble de  
données

< Prise chargeur 
= Prise pour écouteurs

(Les écouteurs sont 
disponibles en tant 
qu’accessoire optionnel)

> Ouverture cache batterie
? Support de carte SIM

1

=

8

; <

?

>

9
:

6

7

5

3

2

4

Aperçu de l’écran d’accueil

Barre d'état

Informations réseau

Signal satellite

Signal faible. 
Pointez l’antenne 

en direction du 
satellite. 

Itinérance

Appel actif

Muet

Chiffrage (cryptage 
de l'appel) désactivé

Réception des 
coordonnées GPS

Écouteurs 
connectés Fonctions des touches 

disponibles

SMS non lu(s)

Messagerie vocale

Messagerie vocale 
+ SMS

Boîte de réception 
SMS pleine

Silencieux

Rappel du planning

Alarme

Renvoi d'appel
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Démarrage

Insertion de la carte SIM
Assurez-vous d'insérer la carte SIM dans 
la direction indiquée avant de mettre la 
batterie.

Insertion de la batterie
Insérez la batterie en commençant par la 
partie inférieure. Poussez ensuite la partie 
supérieure jusqu'à ce qu'elle s'enclenche.

Chargement de la batterie
Ouvrez le couvercle situé dans la partie 
inférieure du téléphone et raccordez 
fermement le chargeur à la prise du 
chargeur.

Connexion réseau
Lorsque le XT-LITE est allumé, le télé-
phone recherchera le réseau et obtiendra 
les informations de localisation. Si le SAT 
et les icônes de localisation clignotent, le 
téléphone n'a pas encore reçu les infor-
mations de localisation. Vous ne serez en 
mesure de passer un appel ou d'envoyer 
un message que lorsque le clignotement 
cesse. Une fois l'enregistrement sur le 
réseau effectué avec succès, le télé-

du signal.
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Passer un appel
Pour passer un appel, saisissez le 
numéro à l'aide du clavier ou choisissez 
un contact enregistré puis appuyez sur la 
touche Appel.

Recevoir un appel
Pour recevoir un appel, appuyez sur la 
touche Appel ou toute autre touche du 
clavier. 

Pendant un appel
Pendant un appel, vous pouvez mettre 
l'appel en sourdine ou en attente à partir 
du menu Options.

Appels

Permuter des appels
Lors de la réception d'un appel entrant 
pendant un appel déjà actif, sélectionnez 
Permuter. Cela vous permettra de vous 
connecter jusqu'à 6 utilisateurs.

Conférences téléphoniques

1 Durant un appel actif, allez dans Op-
tions > Nouvel appel. Le premier appel 
est automatiquement mis en attente.

2 Appelez le numéro de l'autre utili-
sateur.

3 Pour ajouter le premier utilisateur 
à la conférence téléphonique, allez 
dans Options > Conversation à 
plusieurs. 
Vous pouvez inclure jusqu'à six utilisa-
teurs à la conférence téléphonique en 
répétant les étapes 1 à 3. 

Remarque
Lors d'une conférence téléphonique, 
vous pouvez choisir de parler à un 
utilisateur en privé. Sélectionnez 
l'utilisateur et allez dans Options 
> Privé, tous les autres appels 
sont alors mis automatiquement en 
attente.
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Messagerie

Envoyer des messages

1 Allez dans Menu > Messages > 
Nouveau message.

2 Saisissez le message. 
3 Ajoutez les numéros de téléphone du 

ou des destinataires.
4 Sélectionnez Options > Envoyer.

Astuces
Appuyez sur la touche * pour la 
saisie de symboles, la touche # pour 
basculer entre les chiffres et le texte 
et Options > TexteAuto pour la 
saisie intuitive.

Fonctionnalités

Navigation

 Trouvez vos coordonnées actuelles
 Saisissez les repères pour naviguer 

compas électronique.
 Geo reporting peut être utilisé pour 

envoyer vos coordonnées à des 

l'option A pour envoyer uniquement 
les coordonnées et l'option B pour 
envoyer les coordonnées ainsi qu'un 

référer à la page suivante). 

SMS vers email
Lors de la rédaction d'un message, vous 

« e-mail ». 
1 Sélectionnez Options > Options 

d'envoi > Format > SMS vers email.
2 Sélectionner Options > Envoyer > 

Saisir une adresse e-mail > OK > 
Saisir un numéro de centre e-mail > 
Envoyer.
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Option A  
Pour envoyer uniquement les coordon-

l'utilisateur) : 
Allez dans Menu > Navigation > Geo 
reporting.
1 Saisissez le ou les destinataires :

 Saisissez jusqu'à quatre des-
tinataires, un pour chacun des 
emplacements libres.

 Sélectionnez l'emplacement, allez 
dans Options > Ajouter un destina-
taire et choisissez la saisie du numéro 
ou la sélection parmi les contacts.

2 
 Sélectionnez l'un des quatre empla-

cements et allez dans Options > 
Intervalles des messages.

 Choisissez la fréquence des mes-
sages sortants (de toutes les trois 
minutes à toutes les deux heures)

Option B  
-

sateur ainsi que les coordonnées GPS : 
Allez dans Menu > Navigation > Geo 
reporting.

 Suivez les étapes 1 et 2 ci-dessus.
 Activez le message SOS :

 - Sélectionnez l'un des quatre em-
placements et allez dans Options 
> Message SOS > Activé.

 
 - Sélectionnez l'un des quatre em-

placements et allez dans Options 
> Message SOS.

 - Rédigez le message et appuyez 
sur la Touche de sélection pour 
enregistrer.

Comment activer et  
désactiver Geo reporting :

 Pour l'activer à partir de l'écran 
d'accueil, appuyez longuement sur 
la touche droite . 

 Pour le désactiver en cours d'utili-
sation, appuyez brièvement sur la 
touche droite .

Organisateur
Utilisez l'organisateur de votre XT-LITE 
pour tout un ensemble de fonctionnalités 
pratiques comme le réglage d'alarmes, la 

de la calculatrice intégrée, du chrono-
mètre ainsi que de l'horloge mondiale. 

Fonctionnalités
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Notification d’appel

Votre Thuraya XT-LITE vous permet de 

même si votre signal satellite est trop 
faible pour recevoir l’appel. Elle s'avère 
particulièrement utile lorsque le Thuraya 
XT-LITE est dans votre poche avec 
l'antenne rangée et que seul un signal 
faible est détecté. 
1 Déployez entièrement l'antenne de 

votre Thuraya XT-LITE.
2 Assurez-vous que vous êtes dans le 

champ visuel direct d'un satellite.
3 Dès que la puissance du signal est 

disparaît de l'écran. Vous pouvez 
désormais accepter l'appel comme 
d'habitude en appuyant sur la touche 
Appel. 

Mises à jour logicielles

Une mise à jour logicielle est uniquement 
nécessaire dans le cas de la sortie par 
Thuraya d'une nouvelle version logicielle. 
Avant de réaliser une mise à jour, veuillez 

dans Sécurité > Version du logiciel 
pour voir si une mise à jour est requise.
1 

mise à jour XT-LITE le plus récent sur 
www.thuraya.com

2 Téléchargez le logiciel XT-LITE le plus 
récent sur www.thuraya.com

3 Allumez votre Thuraya XT-LITE avec 
une batterie pleinement chargée.

4 Raccordez le PC et le Thuraya XT-
LITE au moyen d'un câble USB.

5 Faites un double-clic sur l'icône de 
mise à jour XT-LITE sur le bureau et 
le programme vous guidera à travers 
la phase de mise à jour.

Comment raccorder le câble de don-
nées pour une mise à jour logicielle :
Ouvrez le couvercle situé dans la partie 
inférieure du téléphone et raccordez 
fermement le câble USB à la prise UDC.

Branchez ensuite l'autre extrémité du 
câble de données sur votre PC.
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Conseils pratiques

Fonction Utilisation

Verrouillage du cla-
vier/déverrouillage

Appuyez et maintenez enfoncée la touche # pour verrouiller le 
clavier.
Pour déverrouiller, appuyez sur la touche droite suivie de la 
touche # dans les 3 secondes.

Ajouter le Contact

1.  Saisissez un numéro de téléphone et appuyez sur la 
Touche de sélection.  
Ou allez dans Contacts > Ajouter le Contact.

2.  Sélectionnez l'emplacement de stockage (téléphone ou 
carte SIM) et le numéro de téléphone.

Mode silencieux Appuyez longuement sur la touche  permet de basculer entre 
le mode Silencieux et le mode Normal. 

-
lisation actuelle Allez dans Menu > Navigation > Position actuelle.

Changer le mode 
de saisie du texte

Appuyer longuement sur la touche  basculera entre le mode 
TexteAuto et le mode Normal. 

Changer les  
langues Allez dans Menu > 7.Paramètres > 3.Langue.

Journal d'appels Pour consulter les numéros récemment appelés, appuyez sur 
la touche Appel (ou allez dans Journal d'appels).

Entretenir votre XT-LITE

Votre téléphone par satellite nécessite 
d'être en parfait état de fonctionnement 
lorsque vous en avez besoin. Pour 
s'assurer que votre téléphone est prêt 
à l'emploi, un test régulier du téléphone 
Thuraya est nécessaire. Il vous permet 
d'avoir l'esprit tranquille et la certitude que 
votre téléphone par satellite fonctionne 
lorsque vous en avez besoin :

 Testez régulièrement votre téléphone 
Thuraya, en particulier si vous ne 
l'avez pas utilisé pendant un certain 
temps (composez le numéro gratuit  
11 11 2 à partir de votre XT-LITE pour 
tester s'il fonctionne correctement)

 Rechargez la batterie XT-LITE une 
fois par mois pour avoir un téléphone 
prêt à l'emploi.

 -
ment ou solde créditeur. 
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Dépannage 

Problème Solution 

Le XT-LITE ne peut pas être connecté 
au réseau et « Aucun réseau » 

 Essayez de mettre à jour l'enregistrement SAT manuellement en allant dans Menu > Réseau 
> Enregistrement SAT.

 
des arbres ou des montagnes.

L'icône de localisation clignote ou 

ancienne ».

 Les informations de localisation du XT-LITE sont en train d'être mises à jour. L'opération 
s'effectue automatiquement une fois que le téléphone est allumé. 

 
des arbres ou des montagnes.

 Essayez de retirer et de remettre la carte SIM.
 
 La saisie d'un code PUK incorrect peut désactiver la carte SIM. 
 Lorsque vous utilisez une carte SIM différente (autre qu'une carte SIM Thuraya) dans le XT-

LITE quand vous êtes à l'étranger, le service d'itinérance doit être activé (veuillez contacter 
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Dépannage 

Problème Solution 

Le XT-LITE ne répond plus ou 
connaît des lenteurs. 

 Essayez de redémarrer votre téléphone.
 Réinitialisez votre téléphone au cas où celui-ci rencontre un problème persistant en allant 

dans Menu > Sécurité.
 - Réinitialisation logicielle : Vous pouvez réinitialiser votre téléphone sans perdre vos para-

mètres personnels tels que les contacts ou les messages.
 - Réinitialisation aux réglages d'usine : La réinitialisation aux réglages d'usine rétablira les 

paramètres du téléphone tels qu'ils étaient lors de son expédition. Les paramètres person-
nels tels que les contacts et les messages seront effacés.

Le code de sécurité a été perdu ou 
oublié.

 Le paramètre d'usine du code de sécurité est 0000.
 Veuillez contacter votre prestataire de service au cas où le numéro a été changé et que 

celui-ci a été oublié.

Les codes PIN/PUK ont été perdus 
ou oubliés.

 La saisie à trois reprises d'un code PIN incorrect verrouillera la carte SIM. Pour la déverrouil-
ler, vous devez saisir le code PUK.

 
 Au cas où le code PUK a été oublié, veuillez contacter votre prestataire de service.
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Descrizione dei componenti

1 Antenna satellitare
2 Ricevitore
3 Tasto sinistro
4 Tasto di chiamata
5 Tastiera alfanumerica
6 Tasti di navigazione
7 Tasto di selezione
8 Microfono
9 Tasto destro
:

; Presa del cavo USB/dati
< Presa del caricabatteria
=

(gli auricolari sono 
disponibili come 
accessorio opzionale)

> Sblocco batteria
? Vano della scheda SIM

1

=

8

; <

?

>

9
:

6

7

5

3

2

4

Panoramica della schermata iniziale

Barra di stato

Informazioni di rete

Segnale satellitare

Segnale debole. 
Puntare l’antenna 

verso il satellite.

Roaming  

Chiamata attiva

Silenzioso

 
chiamate disattivata

Funzioni dei tasti

SMS non letto

Posta vocale

Posta vocale + 
SMS

Casella SMS piena

Silenzioso

Promemoria

Allarme

Deviazione  
chiamata
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Informazioni preliminari

Inserimento della scheda SIM
Inserire la scheda SIM nel senso indicato 
prima di inserire la batteria.

Inserimento della batteria
Inserire la batteria dalla parte inferiore. 

uno scatto che indica che la batteria è in 
posizione.

Ricarica della batteria
Aprire il coperchio inferiore del telefono 
e collegare saldamente il caricatore alla 
relativa presa.

Connessione di rete
Quando si accende XT-LITE, il telefono 
esegue una ricerca della rete e acquisisce 
informazioni sulla posizione. Se le icone 
SAT e posizione lampeggiano, il telefono 
non ha ancora ricevuto informazioni sulla 
posizione, per cui è possibile effettuare 
una chiamata o inviare un messaggio 
solo quando non lampeggiano più. Una 
volta eseguita la registrazione nella rete, 
il telefono visualizza il paese e l'intensità 
del segnale.
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Esecuzione di una chiamata
Per effettuare una chiamata, digitare 
un numero telefonico con la tastiera o 
scegliere un contatto salvato e premere il 
tasto di Chiamata.

Ricezione di una chiamata
Per ricevere una chiamata, premere il 
tasto di Chiamata o un tasto qualunque 
sulla tastiera.

Durante una chiamata
Durante una chiamata è possibile non 
far sentire la propria voce o mettere la 
chiamata in attesa dal menu Opzioni.

Chiamate

Condivisione della chiamata
Quando si riceve una nuova chiamata 
durante una chiamata in corso, selezio-
nare Condividi. In tal modo è possibile 

Conferenza telefonica

1 Durante una chiamata in corso, acce-
dere a Opzioni > Nuova chiamata. 
La prima chiamata viene collocata 
automaticamente in attesa.

2 Chiamare un altro numero telefonico.
3 Per aggiungere il primo utente alla 

conferenza telefonica, accedere a 
Opzioni > Chiamata multipla. 
Ripetendo i passi da 1 a 3, in una 
conferenza telefonica è possibile 

Nota
Durante una conferenza telefonica, è 
possibile parlare con un utente in pri-
vato. Selezionare l’utente e accedere 
a Opzioni  > Privato; in tal modo, 
tutte le altre chiamate vengono collo-
cate automaticamente in attesa.
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Messaggi

Invio di messaggi

1 Accedere a Menu  > Messaggi  > 
Nuovo messaggio.

2 Inserire il messaggio. 
3 Aggiungere i numeri di telefono dei 

destinatari.
4 Selezionare Opzioni  > Invio.

Suggerimenti
Premere il tasto * per inserire simbo-
li, il tasto # per passare dal numero 
al testo e viceversa, e Opzioni  > 
AutoText per l’immissione predittiva 
di testo.

Caratteristiche

Navigazione

 Individuazione delle coordinate corren-
ti

 

elettronica
 Per inviare le proprie coordinate 

utilizzare Geo reporting. L'opzione A 
consente di inviare solo le coordinate, 
mentre l'opzione B consente di inviare 

dall'utente (v. pag. successiva). 

Da SMS a e-mail
Mentre si scrive un messaggio è possibile 
trasformarlo in formato email. 
1 Selezionare Opzioni > Opzioni di 

invio > Formato > Da SMS a e-mail.
2 Selezionare Opzioni > Invio > inserire 

un indirizzo email > OK > inserire un 
numero centro email > Invio.
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Opzione A  
Per inviare solo le coordinate GPS (senza 

Accedere a Menu > Navigazione > Geo 
reporting.
1 

 
uno per ogni spazio vuoto.

 Selezionare lo spazio, accedere a 
Opzioni > Aggiungi destinatario 
e digitare il numero, o selezionarlo 
dai contatti.

2 
 Selezionare uno dei quattro spazi 

e accedere a Opzioni > Intervalli 
messaggi.

 Scegliere la frequenza dei messag-
gi in uscita (da 3 minuti a 2 ore).

Opzione B  
-

Accedere a Menu > Navigazione > Geo 
reporting.

 Seguire i passi 1 e 2 precedenti.
 

 - Selezionare uno dei quattro vani e 
accedere a Opzioni > Messaggio 
SOS > Attivo.

 
 - Selezionare uno dei quattro vani e 

accedere a Opzioni > Messaggio 
SOS.

 - Scrivere il messaggio e premere il 
tasto di selezione per salvarlo.

Come attivare e disattivare 
Geo reporting:

 Per attivarlo dalla schermata inizia-
le, premere a lungo il tasto destro 

. 
 Per disattivarlo quando è utilizzato, 
premere brevemente il tasto destro 

.

Organizer
L'Organizer del telefono XT-LITE com-
prende varie comode funzioni, ad esem-

di appuntamenti, calcolatrice, cronometro 
e ora mondiale. 

Caratteristiche
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Notifica di chiamata

telefono Thuraya XT-LITE che consente 

in arrivo se il segnale satellitare è troppo 
debole per poter ricevere la chiamata. 
Questa funzione è particolarmente utile 
quando il telefono Thuraya XT-LITE viene 
tenuto in tasca con l'antenna ritratta, per cui 
il segnale è debole. 
1 Estendere tutta l'antenna del telefono 

Thuraya XT-LITE.
2 Orientare il telefono verso il satellite 

senza ostacoli frapposti.
3 Non appena l’intensità del segnale 

-
trazione scompare dal display. A 
questo punto è possibile accettare 
normalmente la chiamata premendo il 
tasto di Chiamata. 

Aggiornamenti del software

L’aggiornamento del software è neces-
sario solo quando Thuraya rilascia una 
nuova versione del software. Prima di 
eseguire un aggiornamento, controllare 
la versione corrente del software in Sicu-
rezza > Versione S/W per scoprire se è 
necessario un aggiornamento.
1 Scaricare e installare il programma di 

aggiornamento XT-LITE più recente 
dal sito www.thuraya.com.

2 Scaricare il software XT-LITE più 
recente dal sito www.thuraya.com.

3 Accendere il telefono Thuraya XT-
LITE con la batteria totalmente carica.

4 Collegare il telefono Thuraya XT-LITE 
al PC tramite il cavo USB.

5 Fare doppio clic sull'icona del pro-
gramma di aggiornamento XT-LITE 
sul desktop; il programma fornirà 
le istruzioni in tutto il processo di 
aggiornamento.

Come collegare il cavo dati per un 
aggiornamento del software:
Aprire il coperchio inferiore del telefono 
e collegare saldamente il cavo USB alla 
presa UDC.

Collegare l'altra estremità del cavo al PC.
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Suggerimenti utili

Funzione Funzionamento

Blocco/sblocco  
tastiera

Tenere premuto il tasto # per bloccare la tastiera.
Per sbloccarla, premere il tasto destro e quindi il tasto #  
entro 3 secondi.

Aggiunta di contatti

1.  Inserire un numero di telefono e premere il tasto di 
selezione.  
In alternativa, accedere a Contatti > Aggiungi contatto.

2.  Selezionare la posizione di memorizzazione (telefono o 
scheda SIM) e le informazioni sul numero di telefono.

Modalità Silenzioso Premere a lungo il tasto  per passare dalla modalità 
Normale alla modalità Silenzioso e viceversa. 

Controllo della  
posizione corrente Accedere a Menu > Navigazione > Posizione corrente.

di immissione testo
Premere a lungo il tasto  per passare dalla modalità 
Normale alla modalità AutoText e viceversa. 

Accedere a Menu > 7.Impostazioni > 3.Lingua.

Registro chiamate Per controllare i numeri chiamati recentemente, premere il 
tasto di Chiamata (o accedere al Registro chiamate).

Manutenzione del telefono XT-LITE

Le condizioni di funzionamento del 
telefono satellitare devono essere ottimali 
quando è necessario utilizzarlo. Per man-
tenerlo in buone condizioni, effettuare 
regolarmente il test del telefono Thuraya 
per accertarsi che il telefono satellitare 
funzioni perfettamente quando occorre 

 Eseguire regolarmente il test del 
telefono Thuraya, specialmente se 
non è stato utilizzato per lungo tempo 
(comporre il numero gratuito  
11 11 2 dal telefono XT-LITE per 
controllare se funziona correttamente)

 Caricare la batteria del telefono XT-
LITE una volta al mese in modo che 
il telefono sia sempre pronto quando 
occorre utilizzarlo

 Controllare regolarmente lo stato dell'ab-
bonamento e il credito disponibile 
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Guida alla risoluzione dei problemi 

Problema Soluzione 

Il telefono XT-LITE non si collega 
alla rete e sullo schermo appare il 
messaggio ‘Nessuna rete’.

 Provare ad aggiornare manualmente la registrazione SAT accedendo a Menu > Rete > 
Registrazione SAT.

 
alberi alti o montagne.

L'icona della posizione lampeggia o 
il telefono XT-LITE visualizza il  
messaggio ‘Posizione troppo  
vecchia’.

 Le informazioni sulla posizione del telefono XT-LITE vengono aggiornate. L'operazione 
avviene automaticamente all'accensione del telefono. 

 
alberi alti o montagne.

Il telefono XT-LITE visualizza il  
messaggio ‘Inserire SIM’.

 Provare a rimuovere e reinserire la scheda SIM.
 Accertarsi che la scheda SIM non sia sporca o danneggiata.
 Se si immette un codice PUK errato, la scheda SIM potrebbe disattivarsi. 
 Quando si utilizza all'estero una scheda SIM diversa (non Thuraya) nel telefono XT-LITE, è 

necessario abilitare il servizio di roaming (per controllare se il roaming è attivo, rivolgersi al 
fornitore del servizio).
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Guida alla risoluzione dei problemi 

Problema Soluzione 

Il telefono XT-LITE è lento o non 
risponde. 

 Provare a riavviare il telefono.
 Se il problema non si risolve, effettuare un ripristino accedendo a Menu > Sicurezza.

 -  
esempio contatti o messaggi.

 -
telefono a quando è uscito di fabbrica. Le impostazioni personali, ad esempio contatti e 
messaggi, vengono eliminate.

Smarrimento del codice di sicurezza.
 Il codice di sicurezza impostato in fabbrica è 0000.
 Se il numero è stato cambiato o dimenticato, rivolgersi al fornitore del servizio.

Smarrimento dei codici PIN/PUK.

 Se si immette per tre volte un codice PIN errato, la scheda SIM si blocca. Per sbloccarla 
occorre inserire il codice PUK.

 Dopo l'immissione del codice PUK, è possibile impostare un nuovo codice PIN. 
 In caso di smarrimento del codice PUK, rivolgersi al fornitore del servizio.
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Descrição das peças

1 Antena de satélite
2 Auscultador
3 Tecla esquerda
4 Tecla de chamada
5 Teclado alfanumérico
6 Teclas de navegação
7 Tecla de seleção
8 Microfone
9 Tecla direita
: Tecla Terminar
; Tomada do cabo de 

dados/USB
< Tomada do carregador 
= Tomada do auricular

(Os auriculares estão 
disponíveis enquanto 
acessórios opcionais)

> Patilha para libertar a 
bateria

? Suporte do cartão SIM

1

=

8

; <

?

>

9
:

6

7

5

3

2

4

Descrição geral do ecrã principal

Barra de estado

Informação de rede

Sinal de satélite

Sinal fraco. Aponte 
a antena na 

direcção do satélite.

Roaming

Chamada ativa

S/ som

Cifragem (encripta-
ção de chamada) 

desligada

Auricular conectado 

Funções de teclas 
disponíveis

SMS não lidas

Correio de voz

Correio de voz + 
SMS

cheia

Em silêncio

Lembrete de  
eventos

Alarme

Desvio de chamada
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Introdução

Inserir o cartão SIM

na orientação correta antes de inserir a 
bateria.

Inserir a bateria
Insira a bateria a partir da parte inferior. 
Pressione depois a parte superior até 

Carregar a bateria
Abra a tampa na parte inferior do telefone 

tomada do carregador.

Ligação à rede
Quando o XT-LITE é ligado, irá procurar 
uma rede e adquirir a informação de 
localização. Se os ícones de SAT e 
localização estiverem intermitentes, o 
telefone ainda não recebeu informações 
de localização; será possível efetuar 
uma chamada ou enviar uma mensagem 

intermitentes. Após registar-se com su-
cesso a uma rede, o telefone irá apresen-
tar o país e a intensidade do sinal.
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Fazer uma chamada
Para fazer uma chamada, introduza um 
número de telefone utilizando o teclado 
ou selecione um contacto gravado e 
prima a Tecla de chamada.

Receber uma chamada
Para receber uma chamada, prima a 
Tecla de chamada ou qualquer outra 
tecla no teclado. 

Durante uma chamada
Durante uma chamada, é possível silen-
ciar a chamada ou colocá-la em espera a 
partir do menu Opções.

Chamadas

Alternar chamadas
Ao receber uma chamada durante uma 
chamada ativa, selecione Alternar. Esta 
opção permite conectar até 6 utilizadores.

Chamadas de conferência

1 Durante uma chamada ativa, aceda a 
Opções > Nova chamada. A primeira 
chamada é automaticamente coloca-
da em espera.

2 Ligue para o número de telefone do 
outro utilizador.

3 Para adicionar o primeiro utilizador 

Opções > Múltiplos intervenientes. 
É possível incluir até 6 utilizadores na 
chamada de conferência repetindo os 
passos 1 a 3. 

Nota
Durante uma chamada de confe-
rência, é possível optar por falar em 
privado com um utilizador. Selecione 
o utilizador e aceda a Opções > Pri-
vada e todas as restantes chamadas 
são automaticamente colocadas em 
espera.
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Mensagens

Enviar mensagens

1 Aceda a Menu > Mensagens > Nova 
mensagem.

2 Introduza a mensagem. 
3 Adicione os números de telefone 

do(s) destinatário(s).
4 Selecione Opções > Enviar.

Dicas
Pressione a tecla * para introduzir 
símbolos, a tecla # para alternar 

Opções 
> Texto Automático para escrita 
inteligente.

Funcionalidades

Navegação

 Encontre as suas coordenadas atuais.
 Introduza pontos de referência para 

com a bússola eletrónica.
 O Geo reporting pode ser utilizado 

para enviar as suas coordenadas 

de SMS. Siga a opção A para enviar 
apenas as coordenadas e a Opção 
B para enviar as coordenadas e uma 

(consultar página seguinte). 

SMS para e-mail
Enquanto escreve uma mensagem, é 
possível alterar o formato de envio para 
e-mail. 
1 Selecione Opções > Opções de 

envio > Formato > SMS para e-mail.
2 Selecione Opções > Enviar > 

introduza um endereço de e-mail > 
OK > introduza um número de um 
centro de e-mail > Enviar.
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Opção A  
Para enviar apenas as coordenadas GPS 

Aceda a Menu > Navegação > Geo 
reporting.
1 

 Insira até quatro destinatários, um 
por cada campo vazio.

 Selecione o campo, aceda a 
Opções > Adicionar destinatário 
e opte entre introduzir o número ou 
selecionar um contacto.

2 
 Selecione qualquer um dos quatro 

campos e aceda a Opções > Inter-
valos de mensagem.

 Escolha a frequência de envio das 
mensagens (de cada 3 minutos até 
cada 2 horas).

Opção B  

utilizador juntamente com as coordena-

Aceda a Menu > Navegação > Geo 
reporting.

 Siga os passos 1 a 2 anteriormente 
mencionados.

 
 - Selecione qualquer um dos quatro 

campos e aceda a Opções > 
Mensagem SOS > Ativada.

 
 - Selecione qualquer um dos quatro 

campos e aceda a Opções > 
.

 - Escreva a mensagem e pressione 
a Tecla de seleção para guardá-la.

Como ativar e desativar o 
Geo reporting:

 Para ativar a partir do ecrã princi-
pal, mantenha pressionada a tecla 
direita . 

 Para desativar durante a utilização, 
pressione durante alguns segundos 
a tecla direita .

Agenda
Utilize a Agenda do XT-LITE para uma 
gama de funcionalidades convenientes 

-
promissos, utilizar a calculadora, o cronó-
metro e o relógio mundial integrados. 

Funcionalidades
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Notificação de chamada

O Thuraya XT-LITE permite receber uma 

quando o sinal do satellite seja dema-
siado fraco para realizar essa ligação. 
Esta funcionalidade é particularmente 
útil quando o Thuraya XT-LITE está num 
bolso com a antena recolhida e recebe 
apenas um sinal fraco. 
1 Estenda totalmente a antena do 

Thuraya XT-LITE.
2 

comunicação direta com o satélite.
3 Assim que o sinal se tornar forte o su-

do ecrã. Agora já será possível aceitar 
normalmente a chamada pressionan-
do a tecla Chamada. 

Atualizações de software

A atualização do software é necessária 
apenas se a Thuraya lançar uma nova 
versão do software. Antes de realizar 

de software atual em Segurança > Ver-
são S/W para saber se é necessária uma 
atualização.
1 

atualização mais recente para o XT-
-LITE em www.thuraya.com.

2 Descarregue o software mais recente 
para o XT-LITE em www.thuraya.com.

3 Ligue o XT-LITE com a bateria total-
mente carregada.

4 Conecte o PC e o Thuraya XT-LITE 
utilizando o cabo USB.

5 Faça duplo clique no ícone do 
atualizador XT-LITE no ambiente de 
trabalho e o programa irá guiá-lo ao 
longo do processo de atualização.

Como conectar o cabo de dados para 
uma atualização de software:
Abra a tampa na parte inferior do telefone 

tomada UDC.

Conecte depois a outra ponta do cabo de 
dados ao PC.
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Dicas úteis

Função Operação

Bloquear/ 
Desbloquear o 
teclado

Pressione a tecla # durante alguns segundos para bloquear o 
teclado.
Para desbloquear, pressione a tecla direita seguida da tecla # 
durante 3 segundos.

Adicionar  
contactos

1.  Introduza um número de telefone e pressione a Tecla de seleção. 
Ou aceda a Contactos > Adicionar contacto.

2.  Selecione o local para guardar (telefone ou cartão SIM) e a 
informação do número de telefone.

Modo de Silêncio Manter a tecla  pressionada irá alternar entre os modos de 
Silêncio e Normal. 

 
localização atual Aceda a Menu > Navegação > Localização atual.

Mudar o modo de 
introdução de texto

Manter a tecla  pressionada irá alternar entre os modos de 
Texto Automático e Normal. 

Mudar idioma Aceda a Menu >  > 3.Idioma.

Registo de  
chamadas

Para visualizar as chamadas efetuadas mais recentes pressione 
a tecla Telefonar (ou aceda a Registo de chamadas).

Manutenção do XT-LITE

O telefone por satélite deve estar a 
funcionar perfeitamente quando precisar 
de utiliza-lo. Para garantir que o telefone 
está preparado, testa-lo regularmente as-
segura que o telefone por satélite estará 

 Teste o telefone regularmente, especial-
mente se não o utilizar durante algum 
tempo (ligue para o número grátis 11 11 
2 a partir do XT-LITE para testar o seu 
funcionamento)

 Mude a bateria do XT-LITE uma vez 
por mês para garantir que o telefone 
estará pronto quando necessário.

 
créditos regularmente 
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Resolução de problemas 

Problema Solução 

O XT-LITE não se consegue ligar a 
uma rede e "Sem rede" é apresenta-
do no ecrã.

 Tente atualizar o registo de SAT manualmente acedendo a Menu > Rede > Registo de 
SAT.

 
árvores ou montanhas.

Ícone de localização intermitente 
ou o XT-LITE apresenta "Posição 
demasiado antiga".

 A informação de localização do XT-LITE está a ser atualizada. Isto acontece automatica-
mente quando o telefone é ligado. 

 
árvores ou montanhas.

O XT-LITE apresenta "Inserir SIM".

 Tente remover e voltar a inserir o cartão SIM.
 
 Inserir o código PUK errado poderá desativar o cartão SIM. 
 Quando utilizar um cartão SIM diferente (além de um cartão SIM Thuraya) no XT-LITE no 

estrangeiro, o serviço de roaming deve ser ativado (contacte o seu Operador de Serviços 
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Resolução de problemas 

Problema Solução 

O XT-LITE torna-se lento ou não 
responde. 

 
 Reponha o sistema no caso do telefone apresentar um problema persistente, acedendo a 

Menu > Segurança.
 -

pessoais tais como contactos ou mensagens.
 -

-
tos e mensagens serão apagadas.

Perdeu ou esqueceu o seu código de 
segurança.

 
 Contacte o seu Operador de Serviço caso o número tenha sido alterado ou esquecido.

Perdeu ou esqueceu os seus códigos 
PIN/PUK.

 Introduzir o código PIN errado 3 vezes irá bloquear o cartão SIM. Para desbloqueá-lo deve 
introduzir o código PUK.

 
 No caso de ter esquecido o código PUK, contacte o seu Operador de Serviço.
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Certification / Compliance / Warranty

SAR Information
Your wireless Thuraya XT-LITE phone 
is a radio transmitter and receiver. It is 
designed and manufactured not to exceed 
the limits for exposure to radio frequency 
(RF) recommended by international 
guidelines (ICNIRP). These limits are 
part of comprehensive guidelines and 
establish permitted levels of RF energy 
for the general population. The guidelines 
include a substantial safety margin 
designed to assure the safety of all 
persons, regardless of age and health.

The exposure guidelines for mobile 
devices employ a unit of measurement 

guidelines is 2.0 watts/kilogram (W/kg)  
averaged over ten grams of tissue. Tests 

operating positions with the device 

level in all tested frequency bands. 

device can be below the maximum 
value because the device is designed 
to use only the power required to reach 
the network. That amount changes 
depending on a number of factors such 
as how close you are to a network base 

ICNIRP guidelines for use of the device 
at the ear is 0.562W/kg.

This satellite mobile phone cannot be 
used in a body-worn position because in 
this position the phone cannot properly 
receive and transmit the satellite signal 
therefore in this mode of operation is not 
practical and restricted in use.

Use of device accessories and 
enhancements may result in different 

depending on national reporting and 
testing requirements and the network 

be provided under product information at 
www.apsi.co.kr.
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Certification / Compliance / Warranty

FCC Compliance
Your mobile device is also designed 
to meet the requirements for exposure 
to radio waves established by the 
Federal Communications Commission 

averaged over one gram of tissue and 
the Thuraya XT-LITE complies with these 

support operations when body-worn (in 
this position the phone cannot properly 
receive and transmit the satellite signal 
therefore in this mode of operation is 
not practical) the use of body-worn 
accessories is limited to belt-clips, 
holsters, or similar accessories that have 
no metallic component in the assembly 
and which provide at least 0.5cm 
separation between the device, including 
its antenna, and your body.

LIMITED WARRANTY
This Limited Warranty is provided to the 
original end-user purchaser (the ‘Buyer’) 
of any new Thuraya XT-LITE Satellite 
Handheld Phone. This Limited Warranty 
is non-transferable.

Warranty Coverage and Service
Thuraya warrants all new Thuraya XT-LITE 
Satellite Handheld Phones (the ‘Product’) 
under normal use and wear to be free 
from defects in material and workmanship 

of purchase by the original Buyer (the 
‘Warranty Period’). If, under normal use 
and wear, the Product becomes defective 
in materials or workmanship and is returned 

Service Center during the Warranty Period, 
the Product will be repaired or replaced, at 

It is not possible to acquire an FCC ID 
because of existing FCC regulation 25.129 
(d), but the product has passed all FCC 
standard tests. XT-LITE also complies with 
FCC SAR standards. The SAR value (head) 
of the Thuraya XT-LITE is 0.360 W/kg.

Caution
This equipment generates or uses 
radio frequency energy. Changes or 

cause harmful interference unless the 

in the instruction manual.The user 
could lose the authority to operate this 

RoHS Compliance
This product is in compliance with EU 
RoHS Directives and manufactured using 
lead-free solder paste and parts.
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Thuraya’ sole and exclusive option, and at 
no charge to Buyer. Buyer will be required 
to provide reasonable proof of date of 
purchase. Reconditioned replacement 
components, parts, units or materials 
may be used if the Product is repaired or 
replaced. Costs incurred in the removal, de-
installation or reinstallation of the Product 
are not covered.

THIS LIMITED WARRANTY DOES 
NOT COVER AND THURAYA WILL 
NOT BE RESPONSIBLE FOR THE 
FOLLOWING:
This Limited Warranty will be void in 
its entirety if the Product is serviced by 
anyone other than Thuraya or a Thuraya 

and exclusive remedy shall be the repair 
or replacement of the defective product, 

person or entity to assume any other 
obligation or liability beyond that which is 
provided for in this Limited Warranty.

This Limited Warranty is conditioned 
upon proper use of the Product and does 
not cover the following:

 products or accessory equipment not 
manufactured or provided by Thuraya

 failures or defects caused by misuse, 
abuse, accident, alteration, dampness, 
sand, unusual physical, electrical or 
electromechanical stress or neglect

 
repair

 failure to follow instructions
 

accidents

 spills of food or liquids; moisture
 normal wear and tear
 scratches, dents and cosmetic 

damage
 improper installation, maintenance or 

improper storage
 operation or repair; performance of 

the Product when used in combination 
with other products or equipment not 
manufactured or provided by Thuraya 

 payments for labor or service to 
representatives or service centers not 

This limited Warranty of the Product 
does not cover the operation, availability, 
coverage, range or grade of service 
provided by the satellite systems.

Certification / Compliance / Warranty
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under this Limited Warranty shall terminate 
upon the expiration of the applicable 
Warranty Period provided herein. This 
Limited Warranty sets forth the entire 
responsibility of Thuraya with respect to 
the Product. There are no other liabilities 
of Thuraya arising from the sale of the 
Product whether based on warranty, 
contract, negligence or other theories 
of liability. No employee, agent, dealer, 
representative, distributor, service partner 

this Limited Warranty or to make binding 
representations, whether in advertising, 
presentations or otherwise, in the name 
and/or on behalf of Thuraya regarding the 
Product or this Limited Warranty.

In no event shall Thuraya liability exceed 
the cost of correcting defects as provided 
herein.

legal rights to Buyer, and Buyer also may 
have other rights which may vary from 
jurisdiction to jurisdiction, as this Limited 
Warranty does not affect the Buyer’s 
legal rights under the relevant applicable 
national laws in respect of the sale of 
consumer goods or the Buyer’s rights vis-
à-vis the retail seller/dealer of the Product.

Limitation of Liability

1



5

company duly incorporated and 
validly existing under the laws of 
South Korea, hereby declares 

that the Product is in compliance with 
the essential requirements and other 

Directives, as well as any other applicable 
regulations, including but not limited to 
those related to (i) telecommunications 

substances in electrical and electronic 
equipment; and (iii) safety requirements  

 
which are in force in the countries 

service program for the Product at the 
moment this Limited Warranty is issued. 
In addition, the Product complies with 

 

0984 (among others, the CE marking and the 
ITU GMPCS MoU mark).
The crossed-out wheeled bin means that 
within the European Union the product 
must be taken to separate collection at 
the product end-of-life. Do not dispose 
of these products as unsorted municipal 
waste. 

and exclusive property of Thuraya 
Telecommunications Company.

reserved.
This manual is published by Thuraya 
Telecommunications Company without any 
warranty. Thuraya Telecommunications 
Company reserves the right to make 
changes and improvements to any of the 
products described in this manual without 
prior notice.

No reproduction in whole or in part allowed 
without Thuraya’s prior written approval.

If any part of this Limited Warranty is held 
to be illegal or unenforceable, such partial 
illegality or unenforceability shall not affect 
the enforceability of the remainder of the 
limited warranty.

Printed in South Korea.

Caution
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